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Panfìea

Franc Pukšič 
bo skrbel 
za manjšine

Nova slovenska vlada, ki ji 
predseduje Janez Janša, je na 
svoji konstitutivni seji imeno
vala tudi veCino državnih se
kretarjev. Pri predsedstvu vla
de bo tako za S lovence po 
svetu in v zamejstvu državni 
sekretar Franc Pukšič. Le-ta 
je  v prejšnjem mandatu vodil 
komisijo Državnega zbora za 
Slovence na tujem.

Mesto državnega sekreta
rja za Slovence v zamejstvu 
in po svetu je novo, saj je  v 
zadnji mandatni dobi deloval 
posebni urad, ki pa ni imel 
istega statusa. Novemu sekre
tarju Pukšiču je  poslal česti
tke  p re d se d n ik  S lo v en sk e  
manjšinske koordinacije Rudi 
Pavšič. Med drugim je v pi
smu zapisal. “Prepričan sem, 
da boste odgovorno funkcijo 
opravili učinkovito, kot je bi
lo doslej uspešno vaše delo 
na čelu parlamentarne komi
sije za Slovence po svetu in 
zamejstvu.

Pavšič je  nag lasil, da so 
slovenske manjšine zelo po
zorno sledile dogajanju v Slo
veniji in njenemu vključeva
nju v Evropsko unijo. Novi 
časi zahtevajo nove pristope 
in  za to  so se p red s tav n ik i

manjšinskih krovnih organi
zacij iz Avstrije, Italije, Ma
džarske in Hrvaške združili v 
koordinacijo, da utrdijo sode
lovanje in izdelajo strategije 
za uveljavitev slovenske kul
ture in jezika.

Pavšič je  nadalje om enil 
člen sedanje vladne koalicij
ske pogodbe, ki pravi: “Slo
venci v zamejstvu in po svetu 
skupaj z Republiko Slovenijo 
sestavljajo skupni slovenski 
kulturni prostor in so enako
vreden del enotnega sloven
skega naroda”.

V tem smislu Slomak pod
pira potrebo po “uveljavljanju 
politike sodelovanja z drugi
mi državami na področju kul
ture, športa, znanosti in go
spodarskih dejavnosti in da 
Slovenci, ki živimo zunaj ma
tične države, smo pri krepitvi 
takšnega sodelovanja zelo po
memben dejavnik, ki naj ga v 
svojih  delovnih  program ih 
upoštevajo vse institucije v 
RS”.

Pavšič zaključuje pismo s 
potrebo po skupnem ustvarja
nju strateških ciljev za “sku
pni razvoj” in izraža Francu 
Pukšiču pričakovanje za čim
prejšnje uradno srečanje.

Zanimivo študijsko srečanje v soboto 4. decem bra  v Gorenjem Tarbiju

Kolovrat je simbol 
prenovljene Evrope

“Videmska univerza je  pri
pravljena sodelovati pri širje
nju m irovnega sporočila, ki 
prihaja  iz N adiške do line” . 
K ot je  zan j že n av ad a , je  
videmski rektor Furio Honsell 
zaključil svoj poseg na otvori
tvi mednarodnega zgodovin
skega posveta  v G orenjem  
Tarbju v soboto, 4. decembra, 
kar v slovenščini. Ponovil je 
vso svojo podporo in stroko
vno pomoč videmske univer
ze pobudam, ki jih razvija pro 
loco Nediške doline in ki teži
jo  h kulturnemu in gospodar
skem u razvoju tega najbolj 
z a p o s ta v lje n e g a  obm očja  
Furlanije.

Pred njim je pohvalil kako
vost pobude in obljubil pozor
nost Dežele njen podpredse
dnik Carlo Monai, pozdravili 
so še župan Claudio Garbaz, 
predsednik Gorske skupnosti 
A driano C orsi, pokrajinsk i 
odbornik za kulturo Fabrizio 
C igolot in Zdravko L ikar v 
imenu krajevnih upraviteljev 
in v im enu kulturno-zgodo- 
vinskih inštitucij iz Posočja.

Prvi del srečanja je  vodil 
predsednik pro-loco Antonio 
De Toni. Povedal je, da je po
svet kakovosten  zak ljuček

ne, ki jih  nam erava projekt 
Poti miru ovrednotiti v študij
ske, izobraževalne in turisti
čne namene tudi z ureditvijo 
čezm ejnega m uzeja na pro

Rektor
Honsell,
De Toni in 
Garbaz; 
spodaj 
zgodoivnarja 
Fučik (na 
sredi) in Fabi 
s prevajalko

manifestacije Poti miru v Be
nečiji in ga posvetil Petru , 
M attii in Simonu, našim pr
vim ljubljanskim univerzite
tnim študentom, ki so “prese
gli meje, globlje pognali svoje 
korenine in se sedaj trudijo za 
pridobivanje novih sposobno
sti in novega znanja”.

D onatella Ruttar je  nato 
osvetlila vsebino posveta “Po
ti miru med spomini na voj
no” . O pisala je  K olovrat in 
poudarila njegov pom en, ki 
ga ima kot kraj zgodovine in 
spom ina. Tu so pom em bne 
ostaline iz prve svetovne voj

s tem .V endar je  zg odov ina  
Kolovrata mnogo več od do
godkov iz prve svetovne voj
ne. (jn)
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Convegno dell’amministrazione comunale lunedì 6 dicembre

S. Pietro, un balzo indietro 
negli anni del dopoguerra

Con i fondi della legge di 
tutela delle minoranze, l ’am
m in istraz ione  com unale  di 
San Pietro al Natisone ha or
ganizzato un convegno per so
stenere che nelle valli del Na
tisone entrambe le leggi di tu
tela della minoranza slovena 
(la stessa 482 e la 38) non so
no state applicate correttamen
te. Perché la minoranza slove
na non esiste e perchè si parla 
un “dialetto slavo che non può 
essere assim ilato alla lingua 
slovena”.

In un paio d ’ore, lunedì 6 
dicembre a San Pietro, abbia
mo fatto un salto a ll’indietro 
di almeno 20 o 30 anni. Stesso 
pubblico, stesse tesi, stesso ar
gomentare, stesso livore, stes
sa voglia  di guerra  fredda. 
Con la differenza che nel frat
tempo è cambiato il mondo.

L ’Europa si è riunificata, la 
Slovenia è nell’UE, il parla
mento italiano ha finalmente 
approvato due leggi di tutela, 
gli Sloveni della provincia di 
Udine sono stati riconosciuti e

ciò anche perché la volontà 
d e lla  co m u n ità  s te ssa  si è 
chiaramente espressa. Lo di
mostrano, per esempio, le i- 
scrizioni alla scuola bilingue 
sampietrina che, non dimenti
chiamolo, nell’anno in corso è 
frequentata da 73 bambini nel
la scuola dell’infanzia e 125 in 
quella elementare e da quando 
è stata statalizzata non si può 
più favoleggiare di privilegi.

Ma non c ’è più cieco di chi 
non vuol vedere.

segue a pagina 5

Consiglio comunale: 
Approvato il nuovo 
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di San Pietro 
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a Pulfero
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Domenica 12 dicembre mostra-mercato dell’artigianato artistico

Gesti antichi per un nuovo 
Natale domenica a S. Pietro

Il N atale nelle  V alli del 
Natisone sarà quest’anno un 
p o ’ più speciale e ricco. A 
San Pietro si terrà il primo 
mercatino di Natale, dove si 
potranno acquistare oggetti 
di artigianato artistico  (og
getti in ceram ica, lavori in 
maglia, di pizzo e al tombo
lo, tessuti, oggetti in legno e 
vimini, icone), ma anche pro
dotti agricoli locali. Promos
sa dalla pro-loco Nediške do
line in co llab o raz io n e  con 
Comunità montana, Comune 
e la Kmečka zveza, la mostra 
mercato si terrà domenica 12 
dicembre con inizio alle ore 
10 nel piazzale antistante il 
liceo. Vi parteciperanno gli 
artigiani e gli agricoltori lo
cali, assieme ai bambini delle 
scuole d e ll’infanzia ed ele
m entari di tutte le valli del 
Natisone, la parrocchia di S. 
P ietro  ed il C aam p di Bri- 
schis. Saranno presenti anche 
alcuni artigiani della vicina 
Valle d e ll’Isonzo. E quindi 
l’offerta di oggetti da regalo 
sarà ancora più varia ed inte
ressante. Non m ancheranno 
musica e canti natalizi.
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STARA DELA 
ZA DANAŠNJI

mostra mercé

'oBNx C a w  giovanile  
Coro g V f f l U e  M a li  
tanche della  scuola e- 

-  C o lo  voci b ianche  
esna'di Santa Croce

■ C oro m isto F.B. Sedej San F loriano de) 
F .B . S e d e j S an  F lo ria n o  d e l Col(t 
\lujerji A zzidalSan P ietro - C oro id i vò 
dem en tare  S im on G regorčič  
F. Venturini d i D om io  -  C oro f m im i i
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Approvato  il r e g o lam e n to  del Centro  polifunzionale

S. Pietro e Pilifero, 
rimane l’Unione

Nova vlada 
je dobila 
zaupnico

L ’unione dei com uni tra 
Pulfero, S. Pietro al Natisone 
e Savogna per il momento ri
mane. Martedì 30 novembre, 
nel corso del consiglio comu
nale di Pulfero, come abbia
mo già riferito, è stata infatti 
ritirata la delibera che preve
deva lo scioglimento in attesa 
di avere ulteriori informazioni 
sui passi d e lla  R eg ione in 
questa materia.

C ontem poraneam ente, a- 
vutane notizia, anche il consi
glio comunale di S. Pietro al 
Natisone si è espresso all’una
nim ità per il m antenim ento 
dell’unione. Perchè i servizi 
in comune hanno funzionato, 
come ha sottolineato Fabrizio 
D orbo lò , m a anche perché 
permangono le ragioni socio- 
econom iche e l ’om ogeneità 
culturale che avevano portato 
le tre amministrazioni comu
nali a scegliere l ’unione. Ha 
poi auspicato una futura fusio
ne, come del resto anche Fir
mino M arinig, mentre Em a
nuela Moratti, per la maggio
ranza, ha sottolineato l ’oppor
tunità di non vanificare gli in
vestimenti finora fatti.

Buona parte del consiglio 
comunale è stato poi occupato 
da ll’assestam ento del bilan
cio. Diverse volte sono inter
venuti Fabrizio Dorbolò, Si- 
mone Bordon e Bruna Dor
bolò della lista civica a chie
dere come mai non siano stati 
inseriti in bilancio due grossi 
contributi già concessi all’am
m inistrazione com unale che 
decorrono dal prossimo anno: 
uno di 269 m ila euro per il 
centro accoglienza turistica di 
Azzida, il secondo di 516 mi
la euro per la riqualificazione 
di aree pubbliche a Ponte S. 
Quirino e nell’area antistante 
il centro polifunzionale.

O ltre al sindaco T iziano 
Manzini è intervenuto anche 
il segretario per spiegare che 
le due poste non possono es
sere in serite  in b ilan c io  in 
quanto manca la copertura fi
nanziaria. Alla fine è stato il 
vicesindaco Mariano Zufferli 
a chiarire il fatto. “Abbiamo 
chiesto una variazione di de
stinazione”, ha spiegato. Bru
na Dorbolò e Marinig a que
sto  pu n to  h an n o  m esso  in 
guard ia la  g iun ta sui rischi

che queste richieste comporta
no, in primo luogo uno slitta
mento di tempi enorme

Ma neH’assestam ento del 
bilancio mancano oltre 13 mi
la  eu ro  p e r le spese  d e lla  
scuola bilingue, ha rimarcato 
B runa D orbolò. Si tra tta  di 
fondi vincolati, in base all’art. 
21 della legge di tutela degli 
sloveni, che il Comune riceve 
dalla Comunità montana trat
tandosi di una scuola a servi
zio di tutto il territorio  che 
non può gravare solo su S. 
Pietro. Il segretario ha spiega
to che anche qui manca la co
pertura finanziaria, ed appena 
i soldi ci saranno verranno a- 
scritti a bilancio. Si è saputo 
che è stata sottoscritta a que
sto proposito una convenzione 
tra Comune e Comunità mon
tana ma non è stato detto in 
che termini.

L ’amministrazione com u
nale restituirà alla Camera di 
Commercio 4.300 euro circa. 
“Ci siamo insediati quando la 
m acchina organizzativa per 
l ’A rengo  e ra  g ià  p a r tita  e 
quindi non abbiam o potuto 
impegnare quel denaro” , ha

ch iarito  l ’assessore M atteo 
Strazzolini. Perché non siano 
stati spesi nei mesi successivi 
non l ’ha detto nessuno.

Al m om en to  del vo to  
sull’assestamento del bilancio 
la lista  c iv ica ha dato voto 
contrario, la lista di Marinig si 
è astenuta

Ultimo argomento impor
tante a ll’ordine del giorno il 
regolamento per l’utilizzo del 
centro polifunzionale (il cui 
costo è stato calcolato in 104 
euro all’ora). Nel regolamento 
sono p re v is ti deg li scon ti 
sull’affitto, la giunta può con
cedere il patrocinio e potrà an
che dare il centro in uso gra
tuito una volta o due all’anno 
alle scuole, come ha detto il 
sindaco Manzini. Ma i costi di 
gestione sono alti e l ’onere 
per il richiedente rimane. Cri
tico sul regolamento Firmino 
Marinig che ha sottolineato il 
ruolo di attrazione che il cen
tro può esercitare e quindi il 
suo favorevole influsso sull’e
conomia del comune. I costi 
alti indurranno a non usare la 
sala, ha rimarcato.

La lista civica, che aveva 
proposto  l ’uso gra tu ito  del 
centro polifunzionale per con
vegni e manifestazioni patro
cinate dal Comune, non è riu
scita a spuntarla nemmeno per 
le scuole. “Uno spreco ed una 
mossa poco avveduta politica- 
mente”, ha commentato Bru
na Dorbolò. Anche qui voto 
contrario della Lista civica e 
astensione della Lista La no
stra terra, (jn)

S lo v e n sk i p a rla m e n t je  
natanko dva meseca po par
lamentarnih volitvah z im e
novanjem  15-članskega m i
n istrskega  kabineta  sklenil 
zadnje dejanje pri oblikova
nju nove vlade prem iera Ja
neza Janše.

Poslanke in poslanci so z 
51 glasovi za in 37 proti po
trd ili celotno m inistrsko li
sto, ki jo  je  Janša predlagal 
na podlagi podpisanega koa
l ic i js k e g a  d o g o v o ra  m ed 
SDS, N Si, SLS in DeSUS. 
SDS bo im ela v novi vladi 
o sem  m in is tro v  (A n d re j 
B ru č a n , M a r ija  L u k a č ič , 
Dragutin Mate, Dimitrij Ru
pel, Vaško Simoniti, Gregor 
V ira n t, A n d re j V iz ja k  in  
M ilan Zver), NSi štiri (A n
drej B ajuk, Janez D robnič, 
Lovro Sturm in Jure Zupan), 
SLS dva (Janez Podobnik in 
Ja n e z  B o ž ič )  te r  D eS U S  
enega (Karl Erjavec).

N ovo  v la d n o  ek ip o  sta  
p odprla  tudi poslan ca  m a
džarske in italijanske naro
dne skupnosti, M aria Pozso
nec in Roberto Battelli. Pro
ti im e n o v a n ju  m in is tro v  
osme slovenske vlade in pr
ve vlade Janeza Janše so se 
izrekli v opozicijskih stran
kah LDS, ZLSD in SNS.

V novi vladi bo m in istr
stvo za finance vodil predse
dnik Nove Slovenije Andrej 
B ajuk , p red sed n ik  ljudske  
stranke Janez Podobnik bo 
prevzel m inistrstvo za oko
lje  in p rosto r. Na m in is tr
stvo za zunan je  zadeve se 
vrača Dimitrij Rupel. Poleg 
B a ju k a  o d h a ja jo  v v lad n i 
k a b in e t še š t ir je  o k to b ra  
izv o ljen i po slan c i. A ndrej 
V izjak bo vodil m inistrstvo 
za  g o s p o d a rs tv o , A n d re j 
Bručan bo m inister za zdra
vje, Janez Drobnič bo m ini
ster za delo, družino in soci
alne zadeve. Za šo lstvo  in 
šp o r t pa bo  sk rb e l M ilan  
Zver. V odstvo novoustano
v ljenega m in istrstva za ja 
vno upravo bo prevzel G re
gor Virant, na čelo drugega 
n o v eg a  res.orja, za v isoko  
šolstvo, znanosti in tehnolo
g ijo , je  p riše l Ju re  Z upan , 
V aško S im oniti je  p revzel 
slovensko kulturo. Pravoso
dje bo v pristo jnosti Lovra

M in is trica  za km e tijs tvo  
Marija Lukačič

Sturm a, m inistrstvo za pro
m et bo vodil Janez Božič, za 
m in istra  za obram bo je  bil 
določen Karl Erjavec, pred
stav n ik  s tran k e  u p o k o jen 
cev, notranji resor pa bo pri
padel D ragutinu M ateju. V 
vladi bo le ena ženska: m i
n is trica  za k m etijstvo , go
zdarstvo in prehrano bo M a
rija Lukačič.

V Janševi vladi naj bi si
ce r b ila  tu d i dva  m in is tra  
brez resorja, in sicer za regi
onalni razvoj in lokalno sa
m oupravo  te r za  p o d ro č je  
koordinacije razvojnih poli
tik.

N a pred log  p redsedn ika  
vlade je  m inistrski zbor za 
generalno sekretarko imeno
va l M a te jo  T a m a ro  F a js . 
V lada je  im enovala 13 drž
avnih sekretarjev, ki bodo v 
pom oč novoizvoljenim  m i
nistrom.

V lada je  im enovala  tudi 
p o s la n c a  SD S F ra n c a  
P u k šiča , p re d se d n ik a  D e
SUS A ntona Rousa in lite 
rarnega zgodovinarja, eseji
sta in publicista A leksandra 
Zorna za državne sekretarje 
v kabinetu predsednika vla
de, ki ga bo vodila N ika D o
linar. Rous bo bdel nad ure
sničevanjem  ciljev iz koali
c i js k e  p o g o d b e , Z o rn  pa 
s tra te šk i sv e t za k u ltu ro , 
izobraževanje in znanost.

Franc Pukšič (v zadnjem 
m andatu  je  bil p redsedn ik  
p arlam en tarne  kom isije  za 
Slovence po svetu in v za
m ejstvu ) bo vodil u rad  za 
Slovence v zam ejstvu in po 
svetu, ki so jo  um estili pri 
predsedniku vlade, (r.p.)

P is ra o  ~ č ^ \ 
iz  K i m a

Stojan Spetič ■

Na koncu druge svetovne vojne je  
pariška m irovna pogodba Italiji naloži
la tudi vrnitev  E tijopcem  obeliska  iz 
Axum a, ki so ga fašisti ukradli in že 
več kot pol stoletja krasi park pred biv
šim ministrstvom  za kolonije, danes se
dežem mednarodne organizacije za pre
hrano FAO.

Italija se je  s tem sprenevedala, do
kler je  bilo mogoče in obeliska ni vrni
la. Sedaj, ko je  zunanji m inister postal 
G ianfranco F ini, pa sporočajo , da bo 
Italija obelisk prijazno podarila Etijopi- 
ji, kot prispevek k oblikovanju  njene 
narodnostne  istove tnosti. In v lada iz 
Adis Abebe se ji bo morala zahvaliti za 
dobrohotnost!

To je  višek hinavstva in zgodovin
skega revizionizm a, zaradi katerega se 
bodo morali Etijopci zahvaljevati drža
vi, ki jih  je  osvojila s strupenimi plini 
in m orijo nedolžnih prebivalcev.

In prav to me sili k 
razmišljanju o ponovni 
spravni pobudi, ki naj 
bi predsednike Italije , 
S lovenije in H rvatske 
p rip e lja la  na dogovo
rjena sim bolna m esta, 
kjer se je  v dveh sveto
v n ih  vo jn ah  o d ig ra la  

tragedija narodnostne nestrpnosti. Po
budo je  kajpak dala Italija, prevzel hr- 
vatski predsednik  M esič, pridružil pa 
se ji  je  še slovenski Drnovšek.

Nikakor ne osporavam  nujnosti raz- 
č iščen ja  zgodovinske pre tek losti, če 
prav se m oramo zavedati, da to pomeni 
vreči v koš skupno poročilo slovenskih 
in italijanskih zgodovinarjev, ki neka
terim  ita lijansk im  (levim  in desnim ) 
krogom ni bilo všeč.

Obenem nam mora biti dovolj jasno, 
v kakšnih okoliščinah naj bi, prihodnjo 
pomlad, potekali spravni obiski teh do
slej neznanih  sim boln ih  krajev . Prva 
pobuda predsednikov Kučana in Ciam- 
pija je  propadla prav zaradi spora o ba
zoviškem spomeniku trem mladim Slo
vencem in Hrvatu, ki so se prvi v Evro
pi uprli fašizmu.

Se prej, 10. februarja, ob obletnici 
p a r išk e  m iro v n e  p o g o d b e , bo d o  po

vseh italijanskih šolah predavali o tem, 
kako smo Slovenci in H rvati pobijali 
nedo lžne  I ta lijan e  v fo jbah , nato  pa 
pregnali čez mejo 350 tisoč ljudi. V T r
stu bo svetovni kongres beguncev, ki 
ga p r ire ja  fa š is tič n o  k r ilo  F in ije v e  
stranke: Trem aglia, M enia in kameradi.

V zdušje  bo nae lek treno  in za s tru 
pljeno v zadostni meri, da bo m orebi
tno spravno dejanje treh predsednikov 
m irne duše prikazano kot skesano ro 
manje slovenskega in hrvatskega pred
sednika na pom nik italijanskega holo
kavsta, bazovsko fojbo. Ce se bo zgo
dilo še kaj drugega, bodo časniki m im o 
prezrli ali tako m inimizirali, da v spo
minu javnosti ne bo ostalo drugega, kot 
spokorniško romanje M esiča in Drnov
ška.

Ne verjam ete? Ko sem pred petnaj
stimi leti ob obletnici Hirošime z odpo
slanstvom  KPI obiskal kraje skupnega 
trpljenja, je  bilo enako. Časopisi so po
udarili le obisk na fojbi, kakor da se bi 
položitev venca na grob žrtev fašisti
čnega taborišča na Rabu nikoli ne zgo
dila ali da smo tja šli le na kopanje.

Predsedniki naj naredijo, kar se jim  
zljubi, vendar naj pazijo  na spretnost 
desnice, da naivno dobro vero obm e v 
lastno korist.

Nella media UE il Pil sloveno cresceLuce verde a Janša
Il parlam ento sloveno ha 

votato venerdì 3 dicembre la 
fid u c ia  a l l ’o ttav o  governo  
dopo l ’indipendenza del pae
se e le votazioni del 1990. Il 
consiglio dei ministri, guida
to da Janez Janša e costituito 
da 15 ministri, ha avuto il so
stegno di 51 deputati, mentre 
hanno votato contro in 37 (li- 
beraldem ocratic i, socia lde
m ocratici e partito naziona
le). N el nuovo  g o v e rn o  il 
partito democratico di Janša 
(SDS) ha 8 ministri, la NSi 
ne ha q u a ttro  co m p reso  il 
prestigioso dicastero delle fi
nanze affidato al leader An
drej Bajuk, due i ministri dei 
popolari (SLS) con il presi
dente Janez Podobnik al mi

nistero dell’ambiente ed uno 
al partito dei pensionati (De- 
sus). U na sola donna nella  
compagine governativa, M a
rija Lukačič, a cui è stato af
fidato il m inistero dell 'ag ri
coltura e delle foreste. L ’altra 
candidata proposta dai popo
lari ha rinunciato dopo aver 
superato, sia pure con gran 
difficoltà, l ’esame delle com 
missioni parlamentari.

Sottosegretario per le m i
noranze slovene e gli sloveni 
nel m ondo è F ranc P uksič  
(SDS), già presidente dell’o 
monima com m issione parla
mentare.

Il Pii cresce
S econdo  i dati resi no ti 

d a ll’u ffic io  sta tis tico  eu ro 
p eo  E u ro s ta t, nel 2003  la 
Slovenia ha raggiunto il 77% 
d e lla  m ed ia  del Pii dei 25 
paesi d e ll’U nione europea. 
L ’anno precedente la percen
tuale era del 75%. In base al 
Pii per abitante, dunque, la 
S lovenia l ’anno scorso si è 
collocata al 16. posto. Primo 
in classifica il Lussemburgo 
con il 215% della media del 
PIL europeo, fanalino di co
da la L ituan ia  con il 41% . 
L ’Italia si è assestata al dodi
cesim o posto (107% ), al di

so tto  d e lla  m ed ia  o ltre  ai 
nuovi paesi aderenti, anche 
Spagna, Grecia e Portogallo. 
Maribor davvero antica

La città di Maribor è stata 
nom inata com e città  per la 
prima volta in un documento 
di 750 anni fa. L ’importante 
rico rrenza è stata celebrata  
nei giorni scorsi con num e
rose manifestazioni culturali, 
m ostre, sim posi di storici e 
così via. Il documento in cui 
si cita per la prima volta Ma
ribor è però ancora più anti
co, risale al 1164 ed è con
se rv a to  in un a rc h iv io  di 
Vienna.

I giorni degli architetti
Nei giorni scorsi si sono 

svolti in Slovenia due impor
tanti m an ifestaz ion i legate 
a l l ’arch ite ttu ra . A L ubiana 
ha avuto luogo il Forum del
le città con la partecipazione 
di circa duecento rappresen
tanti di città europee, profes
sionisti di diverse discipline 
che si occupano di politica e- 
d i l iz ia .  A P ira n o  si sono  
svo lti i trad iz io n a li g io rn i 
dell’architettura.

Quasi in contemporanea è 
stata inaugurata a Berlino, su 
in iz ia tiv a  d e lla  A cadem ie  
der Kiinste, una grande m o

stra dedicata a ll’architettura 
slovena. “Cantiere Slovenia” 
è il tito lo  d e ll’esposiz ione  
dove viene presentato il la
voro  di 29 a rc h ite tti d e lla  
nuova generazione e che ri
m arrà aperta fino al 9 gen
naio.

Arte digitale 
a Nova Gorica

Pixxelpoint è il titolo del 
5. Festival di arte digitale, i- 
naugurato venerdì 3 ottobre 
a Nova Gorica nella “M est
na” galleria. Fino a domeni
ca potranno essere visti i la
vori di circa cinquanta auto
r i, p ro v e n ie n ti da tu tto  il 
m o n d o . Si t ra tta  di opere  
d ’arte  crea te  da esp erti ed 
ap p assio n a ti in tecno log ia  
informatica e arte digitale.
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Miklavž je prinesel 
darila otrokom 
iz Kanalske doline

V s o b o to  4. izlet iz B en eč i je  n a  knjižnji s e j e m  in o b isk  Ljubljanje

Naše knjige za otroke 
razstavljene v Ljubljani

Nadaljujejo se pobude, ki 
jih  slovensko središče v Ka
nalski dolini prireja za svoje 
najmlajše obiskovalce.

V četrtek 2. decem bra je  
Miklavž v spremstvu Parklja, 
ki ga v K analski dolini po
znajo pod imenom Krampus,

G orenj Barnas  
v soboto 11. decem bra  

ob 20. 30

BOŽIČNI 
K O N C E R T

Pojejo zbori: Cividin, La 
salette, R ečan an don 

Luigi Milocco

obiskal Slovensko kulturno 
središče Planika v Ukvah.

Miklavževanje je  bilo na
menjeno otrokom, ki obisku
jejo izbirne tečaje slovenske
ga jezika, ki jih  prireja sredi
šče. O troci so pričakali na
povedani obisk v spremstvu 
dveh učiteljic. Pripravili so 
se na obisk s petjem in risa
njem m otivov na tem o M i
klavža in Parklja.

Predvsem mlajši tečajniki 
so od strahu pred Parkljem  
pridno m olili, M iklavžu pa 
obljubili, da bodo pridni in 
vestni v šoli.

Zato so bili tudi vsi pri
memo nagrajeni z Miklavže
vi darovi.

Rudi Bartaloth

V nedeljo, 5.decem bra je 
Zavod za slovensko izobraže
vanje priredil izlet v Ljublja
no, kjer so si izletniki najprej 
ogledali knjižni sejem v Can
karjevem domu, nato pa Lju
bljano s tržnico in drugimi za
nimivostmi.

Izlet je  bil namenjen tečaj
nikom slovenskega jezika, ki 
obiskujejo v Benečiji in v Vi
dmu razne tečaje slovenščine, 
ki jih organizira Zavod tudi v 
sodelovanju z nekaterimi itali
janskimi šolami v Vidmu. Za
nimanje za slovenščino je ve
dno večje, in tečaji skušajo 
odgovarjati potrebam. Nadalje 
so povabili na izlet udeležence 
tečajev, ki jih v Špetru prireja 
izobraževalni zavod iz Trsta. 
Izlet je  bil seveda namenjen 
tudi učiteljem in osebju špetr- 
ske dvojezične šole, staršem

in otrokom. Izletniki so napol
nili avtobus in odšli v sloven
sko prestolnico. Začudili so se 
množični ponudbi knjižnega 
sejm a, ob iskali so sto jn ico  
treh zamejskih založb in sicer 
M ladike in Založništva trža
škega tiska iz Trsta ter Nove
ga Matajuija. Nato so se izle
tniki sprehodili po izrazito ži
vahni Ljubljani, ki ponuja na 
svoji tržnici in po ulicah veli
ko v sak o v rs tn eg a  b laga , 
predvsem pa živžav ljudi, ki 
ga pri nas nismo več vajeni. 
Domov so prišli izletniki za
dovoljni.

Novi Matajur pa je obiskal 
knjižni sejem že prej. V Can
karjevem domu smo bili v če
trtek, 2.decembra, ko so zgo
raj omenjene založbe predsta
vile tisku svoje novosti. T i
skovne konference in debate

si na sejmu sledijo ena za dru
go oziroma potekajo kar dve 
ali tri hkrati. Zato morajo za
interesirane založbe privabiti 
novinarje in vsaj nekaj občin
stva. Zamejskim založbam je 
to kar lepo uspelo. Bralce pa 
bodo zanimale nekatere novo
sti. Založba Mladika ima po 
številu izdanih knjig največjo 
ponudbo. Ljubiteljem poezije 
bi v našem “izboru” ponudili 
izbrane pesmi Edvarda Koc
beka Rojeni smo za čudeže, ki 
so objavljene tako v sloven
ščini kot v italijanskem prevo
du in izboru Jolke Milič ter 
zbirko Borisa Pangerca Odže- 
jališče.

Omenili bi nadalje knjižico 
Borisa Pahorja, ki v italijan
ščini ponuja zgoščen pregled 
slovenskega slovstva. Pavle 
Merku pa je v posebni knjigi 
zbral 1.300 primorskih priim
kov. Med otroškimi knjigami 
naj omenimo Eveline Umek 
M alka gre v Trst (ilustrirala 
Živa Pahor) in Miroslava Ko
šute M inim alčice (ilustriral 
Klavdij Palčič).

Založništvo tržaškega tiska 
sicer še ni dotiskalo vseh svo
jih knjig. Bralce Novega Ma
tajurja pa bo nedvomno zani
mala lepa knjiga iz Benečije 
Besede tele zemlje s podna
slovom Proze in poezije v be
neškem  narečju . K njigo  je  
uredil Miha Obit, prinaša pa

poezije in prozo sodobnih av
torjev, ki živijo v Benečiji. 
K njige bogatijo  fotografije  
G raziana Podrecce, za lepo 
obliko pa je poskrbel studio 
Link iz Trsta.O  knjigi Val- 
Onda-Die Flut smo že pisali, 
prinaša pa slike in pričevanja 
o veliki poplavi, ki je lansko 
pozno poletje prizadela Ka
nalsko dolino in Ukve.

Založba Novi Matajur se je 
p re d s ta v ila  z bo g a to  bero  
knjig za otroke. Ob reviji Ga
leb, ki izhaja redno, je tudi za 
letošnje šolsko leto izšel Gale
bov šolski dnevnik, ki ga je z 
besed ilom  obogatil M arko 
Kravos, ilustriral pa Klavdij 
Palčič (o D nevniku smo že 
napisalo oceno). Sledijo Pra
vljice Franja Frančiča, ki jih je 
ilustrirala Mojca Cerjak; Anja 
in Matej avtorice Tatjane Ko
kalj in ilustratorja Adrijana Ja
nežiča; Škrat Skrip Skrap na
gaja rad M arka K ravosa in 
ilustratorke Alenke Sotter, ki 
je ilustrirala tudi knjigo Dima 
Zupana Ko pridejo angelčki. 
Končno je tu zbirka bajk Ka
mnov Škrat Jožeta Sevljaka z 
ilustracijami Klavdija Palčiča.

Gre za bogat izbor, ker pa 
knjige niso narejena zato, da 
ostanejo po skladiščih, lahko 
vsi pomislimo, da je  ob pra
znikih lahko knjiga najlepše 
darilo in to za odrasle kot za 
otroke, (ma)

D vo jezično  šolsko  središče  
S peter

DVAJSET LET
V petek 17. decembra ob 18. uri

v občinski dvorani in Beneški galeriji

Predstavitev publikacij ob dvajsetletnici 
in otvoritev razstave “Dvajset korakov...”

Začnejo jo moliti v sriedo 15. decembra

Devetica Božična 
v lieški fari

V lieški fari se bo an lietos 
ponovila na pobudo kulturnega 
društva Rečan an fare liepa bo
žična tradicija, ki nas pripravlja 
na rojstvo Jezusa.

Devetica se začne v sriedo ' 
15. od znam unja z Lies do 
Katinčne hiše (Hlocje). Bojo 
molile Ljuba Kejacova, Mirel
la Zefcjova an Teresa Ta za ro- 
jo; četartak 16. - Sevcè - od ja
slicah do Znidarjove hiše. Bojo 
molile Dora Tarbjanova, Lidija

Balencjova an Dela Matijaco- 
va; petak 17. - Doljenjanje - 
od znamunja do Urajove hiše - 
Bojo molil Fabrizio Simolnu, 
Andreina Dortih an Ada Urajo- 
va; sabota 18. - Peternel - od 
znamunja do Skodejove hiše. 
Bojo molile Luciana Mateužo- 
va, Anna Bliščuova an Milica 
Skodejova; nedieja 19. - Pla- 
tac - od znamunja do Počalino- 
ve hiše. Bojo m olil N atalin 
Mateužacu, Livia Amejčicjova

an Loretta Zefcjova; pandie- 
jak 20. - Mali Garmak - od 
znamunja do Pičulnove hiše. 
Bojo molil Corrado, Antonella 
an Tonina Cekove; torak 21. - 
Topoluove - od znamunja do 
Blažove hiše. Bojo molil Carla 
Martinkna, Vittorio Blažu an 
Romilda Znidarjova; srieda  
22. - Dolenje Bardo - od ja
slicah v Gorenjim Barde do 
Uršne hiše v Dolenjim Barde. 
Bojo molil Rosina Tonova, Li
dia Uršna an Justina Vizna; 
četartak 23. - Podlak - od ja
slicah do Buculajove hiše. Bo
jo molile Erika an Marija Ko- 
kocuove an Teresa Bledcjova.

Devetica začne vsako vičer 
ob 20. uri. Pamesita za sabo 
lumine al pa svečke.

Slovenski film v Čedadu
Kulturno društvo Ivan Trinko iz Čedada in 

Kinoatelje iz Gorice prirejata v četrtek, 16. de
cem bra v gledališču Ristori v Čedadu ob 
20.30 poseben večer Filmvideomonitor, na ka
terem bodo prikazali dva tima v produkciji Ki- 
noateljeja. Gre za deli z naslovom Hiša na meji 
M artine Kafol in ET(hn)OS-ANCHE NOI- 
TUD1 MI Borisa Palčiča. Podnaslovi filmov 
bodo v italijanščini, vstop je prost.

Hiša na meji je film po istoimenski knjigi 
Lucijana Vuge. Delo je režirala Martina Kafol. 
Zgodba pripoveduje o hiši, ki že od nekdaj 
stoji v vasici Robič na poti med Čedadom in 
Kobaridom. V hišo stopi novinarka in prične 
raziskovati njeno preteklost in sedanjost. Tako 
postane stavba nekakšno gnezdo in obenem 
priča o preteklosti, v kateri so se odvijali majh
ni in veliki dogodki. Vseskozi se torej prika
zujejo včerajšnji in današnji ljudje. Hiša spre
govori s pomočjo zgodb o koreninah, o odprto
sti zgodovine in o stiskah. Preteklost se vije

skozi vrata in okna do današnjosti, do sedanjih 
ljudi in lastnikov hiše.

Film ET(hn)OS-TUDI MI v režiji Borisa 
Palčiča prikazuje lika dveh posebnih osebno
sti: p isatelja  Fulvia Tom izzo (1935-99) in 
Darka Bratino (1942-97). Tomizza je bil znan 
italijanski pisatelj, ki so ga prevedli v več je
z ik o v , m ed k a te rim i tud i v s lo v en šč in o . 
Prihajal je iz Istre in tej zemlji in njenim lju
dem so posvečeni njegovi najbolj poznani ro
mani (La città di Miriam, Materada itd.). To
mizza pa je imel to posebnost, da je  tudi v o- 
strih  časih s svojim i deli opozarjal na č lo
veškost, na dialog in na odstranjevanje pregrad 
in sovraštev med ljudmi.

Prav tako je profesor sociologije in poznejši 
senator Darko Bratina opozarjal na vprašanje 
manjšin, korenin, o potrebi sožitja in novih od
nosov med narodi. Tomizza je delal v Trstu, 
Bratina v Gorici. Njun glas pa je segal veliko 
dlje med ljudi sprave in dobre volje.
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SLOVENSKI GLAS
P O T E K  S IS T E M A T IČ N E G A  

R A Z N A R O D O V A N JA  

Domači duhovnik, spoštovan od svojih 
rojakov, je branil pravice svojega ljudstva, 
ko lik o r je  m ogel. Č eprav  v tu jih  šolah 
vzgojen se je  sam izpopolnjeval v svojem 
jeziku in ga učil ljudem. Ljudje so segali 
po knjigah “Družbe sv. M ohorja” , ker so 
bile pisane v lahkem in jasnem slogu in v 
njihovem duhu. Razume se, da so laški ča
sopisi divjali od sovraštva proti “protidrža- 
vni agitaciji” in “panslavistični propagan
d i” in zahtevali od vlade, naj da “B ene
škim Slovencem protistrup”. Beneško slo
vensko narečje so zm erjali z “ un gergo 
barbaro di lingua barbara” . Karel Podreka 
piše v knjigi “Slavia italiana” leta 1884, da 
je  sodnik pretil slovenski stranki z zapo
rom , ker ni znal govoriti v italijanščini. 
Dokumente zgodovine Beneške Slovenije, 
kolikor jih niso uničili avstrijski cesarski 
kom isarji, so Lahi prodali branjevkam  v 
Videm in Gorico. Zadnje dokumente pa je 
uničil dež in veter pod streho palače degli 
Uffici v Čedadu.

PO  PR V I S V E T O V N I V O JN I 

Do prve svetovne vojne je raznarodoval- 
cem uspelo odpraviti slovenski jez ik  iz 
cerkev pri Terskih Slovencih. Niso ga pa 
mogli izriniti iz življenja ljudi. Duše slo

venskega naroda niso mogli uničiti, ker je 
dobival jez ik  svoje zavetje v preostalih  
cerkvah, kjer šovinisti niso imeli dostopa v 
cerkev. To zlasti v Nadiških dolinah. Du
hovščina jim  je  kljubovala. In četudi je  
moral zaradi pomanjkanja domačih duho
vnikov priti na duhovnijo furlanski duho
vnik, se je  ta trudil, da bi se naučil jezik 
ljudi.
Leta 1923 je fašistična vlada odpravila vo
litve v občinski svet, s čim er so izgubili 
Beneški Slovenci svoje izvoljene zastopni
ke na občinah.
V teku let je  fašizem  spoznal, da ne bo 
mogel izbrisati slovenskega jezika iz Be
nečije, dokler ga ne bo izgnal iz cerkve in 
dokler bodo imeli Slovenci trmaste in ne
podkupljive slovenske duhovnike.
Avgusta 1933. leta je  tedanji videmski pre
fekt ukazal vsem duhovnikom, da morajo 
prenehati s pridigami, petjem, molitvami 
in čitanjem evangelija v slovenskem jezi
ku. Opustiti m orajo tudi verouk (kateki
zem) v domačem jeziku.

Med ljudmi je završalo. Duhovniki so se 
na vso moč uprli proti nezakonitim, nečlo
veškim in nekrščanskim odlokom. Ostali 
pa so brez moči, ker se je  cerkvena oblast 
držala pasivno, češ, “Nič ne moremo proti 
sili. Podati se morate alla forza maggiore!” 

-  gre naprej  -
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Un progetto per una  piccola rete di te leriscaldamento

Pulfero, biomasse 
anche in consiglio

L ’arg o m en to  d e lle  b io 
m asse è stato pro tagonista, 
oltre che nelle iniziative d i
vulgative del comune di Pul
fero, anche nel consiglio co
munale de ll’ente, svoltosi il 
30 novembre. A ll’ordine del 
giorno, infatti, figuravano al
cune variazion i al b ilancio  
dovute proprio alle spese so
stenute per la realizzazione 
di alcune delle fasi del pro
getto informativo.

In particolare, le variazio
ni di bilancio sono state ne
cessarie  per far fronte alle 
spese della visita guidata in 
T ren tin o  A lto  A dige e del 
convegno internazionale del 
26 novembre. Il sindaco Do
meniš, ha tuttavia assicurato 
che tali oneri verranno inte
ram ente retribuiti da contri
buti della Regione, della Co
munità montana e del Credi
to cooperativo di Manzano, e 
che quindi, dopo la rendicon- 
tazione, verrà riappianato il 
temporaneo debito dell’ente.

Il sindaco ha inoltre colto 
l ’occasione per fare una ri
flessione su ll’iniziativa: “l i 
na manifestazione che ha a- 
vuto grande e insperato suc
cesso e che, visto il buon im 
patto sulle personalità politi
che presenti a ll’ultim o con
vegno, fa ben sperare per la 
realizzazione di una piccola 
rete di teleriscaldamento pro

Piergiorgio Domeniš

prio a Pulfero” .
Nell'esprim ere il suo scet

ticismo, il consigliere di mi
noranza Sandra Domeniš ha 
dimostrato la sua sconfortan
te impreparazione su ll’argo
m ento, paventando  persino 
l ’occupazione di un d ipen 
d en te  c o m u n a le  a d d e tto  
a l l ’a lim en taz io n e  m anuale  
della caldaia.

Le sue perplessità si sono 
anche concretizzate nel timo
re che tali iniziative non sia
no praticabili o remunerative 
in comuni piccoli e marginali 
com e quelli delle V alli del 
Natisone. Un timore pronta

mente smentito da Domeniš 
che ha ricordato la firma del 
contratto tra la Sguassero co
struzioni e gli operatori bo
schivi delle Valli per la for
nitura di cippato al comples
so residenziale borgo M odo
letto.

A nalogam en te  D om eniš 
ha fugato ogni dubbio sull’i
potesi - ven tila ta  da alcuni 
articoli apparsi sulla stampa 
regionale - di presunti accor
di presi con il Consorzio Im
prese per la solidarietà socia
le, volti ad adibire l ’ex scuo
la di Rodda a centro di acco
glienza per extracomunitari. 
“In merito non è stata presa 
alcuna decisione” ha asserito 
Domeniš “e visto il polvero
ne sollevato da questi articoli 
procederem o in modo deci
samente cauto sull’argomen
to”.

R itirato, invece, il punto 
a l l ’o rd ine  del g iorno  su llo  
scioglimento dell’unione dei 
com uni in e sse re  con  San 
Pietro e Savogna. “Sappiamo 
che sono stati proposti degli 
em endam enti in m erito” ha 
detto Domeniš “ci sono delle 
possibilità che tutttavia non 
sono ancora leggi. Riteniamo 
sia m eglio  attendere e fare 
ch iarezza sulle opportunità 
future per decidere serena
mente sul da farsi”.

(mp)

Desna vlada
V tem mesecu bodo največ 

zaslužili notarji. Sicer je  no
tarska služba že sama po se
bi prav  toliko dobičkonosna  
kot v večini prim erov nepo
trebna, a tako je  v Italiji po  
tradiciji. Notar je  za vse. M i
m o te g a  p a  b o d o  n o ta r j i  
la h ko  p r a z n o v a li  le to šn je  
p r a z n ik e  ob d ra g em  š a m 
panjcu in med izbranimi je d 
m i. V I ta l i j i  n a m reč  s p re 
m injajo svoje statute zadru
ge in podjetja . Pred notarji 
so v rs te  p o d je tn ik o v  in 
predvsem  zadrugarjev. B er
lusconijeva vlada pa je  prav 
zad ru g a m  n a s ta v ila  n eka j 
z a k o n s k ih  p a s t i ,  k i bo d o  
lahko usodne za zadružno gi
banje.

R es j e ,  da  so  v I ta l i j i  
nekatere zadruge postale go
spodarski kolosi in da se za 
drugim i skriva jo  n a jra zlič 
nejše špekulacije. Veliko za
družno gibanje, ki je  v Italiji 
om ogočilo  živ ljen je  tisočim  
in tisočim ljudem izven trde
ga objema klasičnega gospo
darja , pa  pom en i izraz ko 
lektivne volje in tudi podjet
ništva, ki ga Berlusconijeva  
vlada v resnici želi zadušiti. 
O zadevi se malo piše in ve, 
n o v i za k o n i p a  d e ja n sk o  
sprem in ja jo  zadruge  v n a 
vadne deln iške družbe, kar  
bo imelo nemalo posledic za 
gospodarsko gibanje, ki je  z-

ne miruje...
rastlo “iz ljudstva” in je  bi
lo, večkrat, tudi politično o- 
p re d e lje n o  ko t a lte rn a tiva  
m onopolnem u družinskem u  
kapitalizm u, ki je  označeval 
p red  in povo jno  Ita lijo . Za  
zadruge izginjajo olajšave in 
piše jo  se jim  zakoni, ki od- 
slikava jo  podobo  deln išk ih  
družb.

O m enil sem enega izm ed  
p r im e ro v , k i d o k a zu je , da  
B erluscon ijeva  vlada  v re 
snici dela, sprejem a zakone  
in ima pri tem čisto določene 
kriterije in smernice. B erlu
sconi je  znižal davke, čeprav 
ne za velike vsote, vendar jih  
je , in se opredelil za manjše 
državne storitve  na na jraz
ličnejših  področjih . C iam pi 
ima pred sabo zakon, ki bist
veno spreminja ustroj sodst
va in  vn a ša  v a n j iz r a z i to  
“sub jek tivne” (beri p o litič 
ne) kriterije za vstop  v sod
niški p oklic  in za nadaljnje  
napredovanje. Berlusconi je  
sprem enil pokojninske zako
ne, sp re m e n il j e  za ko n e  o 
p o d je t j ih ,  o g r a d n ja h , o 
davkih, kot je  bil INV1M, o 
dediščinah, o donacijah itd. 
Namerava poseči tudi po  vo
lilnem zakonu.

B e r lu sc o n ije v i v la d i ne 
m orem o torej oč ita ti n ed e
lavnosti, nasprotno. Zakoni, 
ki jih  uvaja pa im ajo ja sen  
predznak, ki ga lahko im e

nujem o za desnega , liberi-  
stičnega  a li kako drugače. 
O m e n je n i za k o n i d a je jo  
p red n o st bogatim  in šib ijo  
šibke, vendar na način, ki ga 
bodo  d rža v lja n i o b č u tili  s 
časom , čeprav  neizprosno . 
Zato nima smisla osporavati 
Berlusconiju , da nima neke 
vizije , da je  n jegova  vlada  
nekompaktna, da je  zamenjal 
številne ministre, da je  nere
sen  itd . N im a  sm is la , k e r  
Berlusconi odloča na osnovi 
materialnih koristi določenih 
slojev in na osnovi sondaž. I- 
ma svojo ideologijo in stra
te g ijo . Z a v e z n ik i  v D om u  
svoboščin lahko včasih zak
ričijo , vendar jih  V itez zna  
p rep riča ti s teh tn im i a rg u 
m en ti. N a svo ji s tra n i ima  
moč in vpliv.

B erluscon i to re j j e  in se 
zanj opredeljuje polovica I- 
ta lijanov. Zato  je  bistveno, 
da leva sredina razloži delu 
Italijanov, zakaj se zanje ne 
izp lača  vo liti za B e r lu sc o 
nija. Povedati mora ljudem, 
v čem je  sok Berlusconijeve  
reforme in v katere žepe p ri
naša in iz katerih odnaša. Ne 
bom  o v in k a r il  : če im am  
2 0 0 .0 0 0  ev ro v  le tn e g a  
dohodka, če sem  podedoval 
hiše in imam na banki denar, 
delnice in obveznice mi Ber
lusconijeve reforme koristijo. 
Če s težavo pridem  s p lačo  
do konec meseca ali pa  zbo
lim , bom s tem i reform am i 
n a s tr a d a l. Z a l n i ved n o  
lahko trezno računati in ne 
p o d leč i propagand i. Če pa  
hoče leva sredina zmagati na 
prihodnjih državnih volitvah, 
m ora p o m a g a ti Ita lijanom , 
da se naučijo odgovarjati na 
vprašanje: kaj meni koristi?  
B erlusconi računa, da tega  
ne znajo.

QUANDO GLI ALBANESI ERAVAMO NOI 
CUANT CHE I ALBANÉS 0 JERIN NÒ 
TE BOT KUO ALBANESE SEMÒ BÉ MI
R appresentazione tea tra le  t ra t ta  dal libro 
dei giornuli&ta Gian Antonio Stella

Sabato 18 Dicembre 
ore 2 0 .4 5  Auditorium Lemgo 
Pradielis - Lusevera

Il 2 dicembre a Savogna con il sen. Budin

Congresso dei DS, 
confermato Blasutig

Sabato 18 dicembre rappresentazione teatrale

À Pradielis “Te bot kuo 
Albanese semo be mi”

Alla base di questo progetto ci sono 
due dati di fatto. Il primo è la constata
zione che l ’opinione pubblica e la so
cietà civile della Slavia, ma anche del 
resto della Regone, sono sostanzial
mente assenti dalle problematiche de
gli emigrati e dei loro discendenti. Il 
secondo è invece la presenza all’estero 
di figli e nipoti di nostri emigrati con 
un elevato sentimento di appartenenza 
e di identità i quali vorrebbero mettersi 
in com unicazione con i loro coetanei 
residenti “a casa”.

Per questa ragione è necessario sen
sibilizzare la realtà locale, in particola
re giovanile, su questi temi e offrire ai 
nostri giovani nel mondo alcuni stru
menti ed alcune occasioni di partecipa
zione attiva.

Com e prim a in iz ia tiv a  in questo  
senso, sarà presentata a Pradielis-Ter, 
presso il centro sociale Lemgo, la pie

ce teatrale “L ’orda - Quando gli alba
nesi eravamo noi - Cuant che i albanes 
o jerin no - Te bot kuo Albanese semo 
be mi”, ispirato dal saggio di Gian An
tonio Stella. Lo spettacolo, organizzato 
d a ll’Unione em igranti sloveni con il 
sostegno di Provincia e Comune di Lu
severa, avrà inizio alle ore 20.45.

La manifestazione avrà come ulte
riore obiettivo il reperimento di fondi 
destinati ad aiutare i giovani dell’Unio
ne emigranti sloveni che lavorano atti
vamente in Argentina ma che non sono 
in grado di affrontare tutte le spese ne
cessarie.

L ’obiettivo a lungo temiine è quello 
di presentare nella Slavia le attività dei 
giovani sloveni che abitano in Argenti
na, contribuendo così al rafforzamento 
della loro appartenenza alla comunità 
di origine e allo sviluppo dei rapporti 
fra coetanei sparsi nel mondo.

Resia, apertura 
dell’ufficio Iat
Fino al 31 dicembre presso il Centro visite

L ’Ufficio informazioni ed 
acco g lien za  tu ris tic a  de lla  
Val Resia, che ha la suq sede 
p resso  il C en tro  v is ite  del 
parco delle Prealpi G iulie a 
Prato, è stato riaperto giovedì 
2 dicembre.

Il punto informativo, ge
stito dall’associazione turisti
ca prò loco Val Resia sarà a- 
perto al pubblico fino a ve
nerdì 31 dicem bre, da m ar
tedì a domenica (26 dicembre 
compreso) dalle ore 9 alle 13.

L ’ufficio fornisce un ser
vizio di accoglienza turistica

volto a sostenere i visitatori 
ed i turisti che, sem pre più 
numerosi, decidono di visita
re la Val Resia anche durante 
il periodo invernale. Ciò gra
zie alla presenza di un calen
dario di manifestazioni nata
lizie, come la ormai tradizio

nale “Notte di Natale in Val 
Resia” e la Festa dei coscritti, 
più che mai ricco ed apprez
zabile.

L ’attività dell’ufficio Iat è 
indirizzata anche alle nume
rose associazioni operanti in 
valle rimanendo a disposizio

ne delle medesime per il di
sbrigo di piccole pratiche bu
rocratiche, la promozione di 
eventi e manifestazioni e la 
diffusione di materiale infor
m ativo presso  i vari uffici 
informazioni (Aiat e Iat) del
la regione Friuli - V enezia 
Giulia.

L ’operatore di riferimento 
risponderà ai seguenti recapi
ti: te le fo n o  0 4 3 3 /5 3 4 8 3  - 
0433/53353. Il fax invece è 
0433/53129, e.m ail: prolo
c o . r e s ia @  r e s i a n e t .o r g ;  
www.resianet.org.

Il sen. Budin al congresso di Savogna

Giovedì 2 dicembre, presso

Mercatino
delFAuser
Sabato in mattinata è stata 

inaugura ta  a San P ietro  al 
Natisone, nei locali della ex 
g e la te r ia , la  b a n c a re lla  di 
Natale d e ll’Auser. Rim arrà 
aperta fino a martedì 14 d i
cem bre (tutti i giorni dalle 
10.30 alle 12 e dalla 15.30 
alle 18). I fondi raccolti sa
ranno destinati all’autofinan- 
ziamento dell’associazione e 
ad iniziative di solidarietà. 
Sem pre m artedì alle ore 20 
presso la biblioteca comuna
le Corrado Della Libera pre
senterà il tema della “N ati
vità nell’arte” .

la sala consigliare di Savogna, 
si è svolto il 2° congresso dei 
Democratici di Sinistra delle 
Valli del N atisone. Durante 
l’incontro sono state presenta
te e discusse le mozioni con
gressuali che porteranno in ul
tima istanza alla nomina del 
segretario nazionale. La serata 
è stata nobilitata dalla presen
za del sen. Miloš Budin in ve
ste di presentatore della m o
zione Fassino, la quale è poi 
risultata la vincente con l’una
nimità dei voti.

C ’è stato poi il rinnovo del
le cariche locali: segretario è 
stato confermato Luca Blasu
tig. Il comitato direttivo invece 
sarà com posto da G iuseppe 
B lasetig , Sim one B ordon e 
Giuseppe Specogna. Come ga
ranti sono stati nominati Bep
pino Crisetig e Pietro Trinco.
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Pomemben posvet zgodovinarjev v Gorenjem Tarbiju

Kolovrat simbol 
prenovljene Evrope

Donatella
Ruttar
in spodaj del 
občinstva

četrtek, 9. decembra 2004

A m m in is t raz io n e  c o m u n a le  e  tu te la  degli s loveni

S. Pietro, un bel 
balzo indietro

s prve strani
Z godovina  K o lov ra ta  je  

zelo dolga in pestra. Bistvena 
e lem en ta , ki o p red e lju je ta  
kraj pa sta m eja in spom in 
nanjo.

Prav v teh dveh smereh se 
je  na sobotnem  posvetu ra 
zvijalo izredno zanimivo ra
zmišljanje.

Č eški zg o d o v in a r Jo se f 
Fučik je  osvetlil posebnosti 
avstroogrske vojske in njeno 
v ečn ac io n a ln o  sestavo  te r 
vlogo, ki so jo  v njej im eli 
češki vojaki, ki so padli na 
naši fronti in so v velikem  
številu  pokopani v sloven
skih in italijanskih pokopali
ščih. Alba Zanini je  predsta
vila dokumente iz prve sve
to v n e  v o jn e , ki z a d e v a jo  
predvsem  civilno p reb ival
stvo Nadiških dolin ter naka
zala raziskave, ki bi jih bilo 
treba pričeti na to temo. Zgo
dovinarja Lucio Fabi in G i
ancarlo  M artina sta razm i
šljala o ohranjanju spomina 
na vojne dogodke v sm islu 
ovrednotenja sožitja in miru 
ter g lo b ljeg a  razu m ev an ja  
tragedije, ki jo  vsaka vojna 
p o m en i. V o sp re d ju  obeh  
predavanj je  bilo tudi vpraša

nje številnih projektov pove
zanih s prvo svetovno vojno, 
ki jih  uresničujejo v Italiji, 
Avstriji in Sloveniji. Zelo za
nim iva je  b ila  predstavitev  
dveh muzejev na odprtem: na 
Kolovratu (Željko Cimprič) 
in na Pal P icco lo  (R oberto 
L e n a rd o n ). O ba s ta  si po 
konceptu precej blizu, saj je 
njuno izhodišče dokazati na 
prostoru nekdanjih bojiščih 
in na “praskah, ki jih je  zgo
dovina pustila po naših go
rah” neum nost vojne. Oba 
muzeja sta rezultat velikega 
dela prostovoljcev , oba sta 
tudi zelo spoštljiva do nara

vnega okolja . Z anim ivo  in 
izzvivalno je  bilo razmišlja
nje Piera Zaninija, ki je  go
voril o pravici do spomina a 
tudi o pravici do pozabe ter o 
spom inu, ki ga hranijo tudi 
k raji in ne sam o ljud je ter 
opozoril na tveganje, ki ga 
pomenijo premalo premišlje
ni obnovitveni posegi. Posvet 
je  z res briljantnim predava
njem zaključil Umbero Sere
ni, profesor na Videmski uni
verzi, ki je  podprl projekt o 
vrednotenju Kolovrata in ga 
označil kot pomemben korak 
pri gospodarski in kulturni 
rasti vsega območja. Pozdra
vil je  tudi zamisel, da bi na 
tem mestu ustvarili neke vr
ste evropskega m uzeja. Na 
tej meji je bila namreč prelita 
evropska kri. Po padcu ber
linskega zidu in evropsk ih  
integracijskih procesih, ko se 
je Evropa korenito prenovila 
in na novo rodila, bi se prav 
na K olovratu  lahko srečali 
predstavniki vseh narodov, ki 
so se tu vojskovali in sklenili 
novo prijateljstvo. Tudi sim
bolna dejanja, je poudaril, so 
bistvenega pom ena za našo 
nadaljno pot. (jn)

segue dalla prima
La teoria del carattere sla

vo o add irittu ra  protoslavo 
della  popo lazione , sposata  
da ll’am m inistrazione com u
nale di S. Pietro, è stata so
stenuta dall’assessore Matteo 
Strazzolini che ha parlato di 
sprechi di denaro, di frattura 
sociale fra chi dichiara di ap
p a rten en te  a lla  m ino ranza  
slovena e “chi rifiuta di mer
cificare la propria identità”, 
p ropugnando  la  d ifesa  del 
d ia le tto  locale. La vecchia  
divisione tra i “puri” da una 
parte ed i “venduti” da ll’al
tra, tutto di antica memoria.

Sono seguiti gli interventi 
del generale  Santoro  e del 
deputato leghista Pietro Fon- 
tanini, v icepresidente della 
Com m issione affari costitu
zionali e autore di due pro
poste di modifica legislativa, 
la 38 in cui i resiani vengono 
accom unati ai germ anofoni 
della V alcanale e la 482 in 
cui si propone di inserire an
che il resiano, il natisoniano 
ed il ponassin della Val Tor
re. C ontro  l ’om ologazione 
delle  rea ltà  locali a quella  
slovena e a tutela delle va
rietà linguistiche locali. Con 
argomenti triti e triti.

E ’ toccato poi a ll’assesso
re provinciale Fabrizio Cigo- 
lot chiarire, in modo sobrio e 
competente, alcune questioni 
fondamentali. Come definire 
il territorio dove va applicata 
la legge di tutela lo chiarisce 
la legge stessa e vale per tut
te le m inoranze in Italia, ha 
detto. Dunque la delimitazio
ne operata dalla provincia di 
Udine è corretta e legittima. 
N on so lo . E ’ s ta ta  v o ta ta  
senza  p rob lem a alcuno  da 
tutto il consiglio provinciale

di cui faceva parte allora an
che l ’on. Fontanini. Ha sotto- 
lineato i tanti interventi fatti 
in base alla legge soprattutto 
per i friulani, m a anche per 
gli sloveni, in particolare ha 
evidenziato le tante iniziative 
per il resiano. Le parlate lo
c a li, sono ce rta m e n te  una 
ricchezza da preservare, an
che il dialetto friulano di Ri
golato lo è, ha ricordato Ci- 
golot, sottolineando com un
que che le iniziative messe in 
campo dalla Provincia, com 
presa la cartellonistica bilin
gue, sono in sintonia con il 
suo statuto e soprattutto con 
il programma politico ammi
n is tra t iv o  de l p re s id e n te  
Strassoldo.

Come dire che c ’è destra e

destra.
In apertura era intervenuto 

anche il v icepresidente  del 
c o n s ig lio  re g io n a le  C arlo  
M onai sottolineando la ric
chezza della nostra regione 
che dal punto di vista lingui
stico non è monolitica, ha ri
co rd a to  l ’im pegno  a ttu a le  
per v a lo rizzarla  nel nuovo 
statuto, evidenziando poi an
che l ’utilità dello sloveno per 
intessere nuove relazioni a li
vello transfrontaliero.

Alla fine il sindaco M an
zini, ha chiuso la serata vera
mente avvilente, per i toni, lo 
stile e le tesi sostenute, senza 
dare la possibilità ad alcuno 
di in terven ire . D avvero  un 
bell’inizio per l’amministra
zione sampietrina.(jn)

Natale senza confini

Sabato 4 dicembre è stata inaugurata a Cividale “Natale 
senza confini”, una manifestazione enogastronomica che oltre 
ai viticoltori ed altri produttori locali coinvolge anche rappre
sentanti di Austria (Stiria) e Slovenia (Brda). La manifesta
zione natalizia a carattere transfrontaliero che si tiene a Civi
dale per la prima volta si protrarrà per tutta la settimana ed è 
organizzata dall’Assessorato al turismo del Comune in colla
borazione con il consorzio Arengo e l’Ersa.

Štipendije
našim

učencem
V d v o ran i so v o d en jsk e  

podružnice Zadružne banke 
Doberdob in Sovodnje je  bi
la v četrtek 2. decembra po
delitev letošnjih 12 štipendij 
Sklada Dorče Sardoč. Zbra
ne nagrajence, njihove starše 
in goste je  najprej nagovoril 
predsednik sklada Boris Pe
ric, ki je  poleg čestitk podal 
utemeljitve za letošnjo pode
litev. Nagrajencem so zatem 
čestitali še sovodenski župan 
Igo r P e te jan , p redsednd ik  
banke Miro Hmeljak in čla
nica upravnega odbora vra 
Tiuta Ban.

Pet štipendij v znesku 500 
evrov so p re je li tudi letos 
učlenci Dvojezične osnovne 
šole v Spetru. Nagrajeni so 
bili: S tefano Tom asetig, ki 
ob isku je  1. razred , E m ilia  
Cristante, ki obiskuje 4. ra
zred , N a ta lia  C icco n e , ki 
obiskuje 5. razred, Federica 
Bergnach, ki obiskuje 5. ra
zred in Giulia Lizzi, ki obi
skuje 4. razred.

Lettera al giornale

Un omaggio 
a mons. Trinko

Cara direttrice,
ogni volta che passo per 

Savogna, osservo con curio
sità  il lento p rog red ire  dei 
la v o ri di s is te m a z io n e  
dell’argine destro del torren
te R ijek a /A lb o rn a  a borgo 
Blasin. Mi hanno detto che 
v e rrà  r ifa tta  la  p a s se re lla  
verso il vecchio mulino, di
strutta dall’alluvione anni fa.

Per associazione di idee 
mi ricordo le bellissime pas
seggiate lungo il Passirio di 
M erano (B z) e, dopo aver 
v isitato  la p icco la  ma in te
ressan te  m ostra  su m o n si
gnor Ivan Trinko a Udine, la 
figura austera di quel presbi
tero che passeggia lungo le 
stradine di Tercim onte, con 
bastone e breviario.

Tenuto conto che proprio 
nelle Valli del Natisone, nei 
50 anni dalla sua morte, nes
su n a  s trad a , v ia , p iazza  è 
stata dedicata a Ivan Trinko, 
a quanto sappia, vorrei pro
po rre  a l l ’am m in is traz io n e

comunale di Savogna di va
lutare l ’ipotesi di dedicare la 
passeggiata a ll’illustre con
cittadino: “Passeggiata Ivan 
Trinko - ecclesiastico - uma
nista”, magari realizzando u- 
na gradevole tettoia a monte 
del ponticello, con una ban
ch ina  ed un busto  del N o
s tro , che p o tre b b e  e sse re  
commissionato al concittadi
no artista Giorgio Benedetti, 
anche per sottolineare la fun
zione di “p o n te” svo lta  da 
m onsignor T rinko  sopra il 
confine che, per troppi anni, 
ha diviso genti con la stessa 
lingua, cultura e tradizioni, 
pur nella diversità che ogni 
lingua parlata comporta, per
sino tra vallate e frazioni di
verse.

Ringrazio per l ’ospitalità.
Renzo Paganello

Mi risulta che l ’amm ini
strazione comunale abbia in 
p ro g ra m m a  un om aggio  a 
mons. Trinko che è già in fa 
se progettuale.

A ll’Università  di Udine si è laureata C ristina M iscoria

Le tradizioni religiose 
delle valli tema d indagine

M ercoledì 24 novem bre 
C ristina M iscoria si è b ril
lantem ente laureata in Let
tere m oderne presso  la Fa
coltà di Lettere e Filosofia 
d e ll’U niversità degli Studi 
di Udine. Ha discusso una 
tesi sulle “T radizioni re li
giose delle Valli del N ati
sone” .

A ttra v e r s o  u n ’a t te n ta  
indagine condo tta  sul te r
ritorio , la laureanda riper
corre le tradizioni e le fe 
s tiv ità  re lig io se , le prim e 
legate  al ca lendario  litu r
g ic o  e le  s e c o n d e  a lle  
chiesette votive, espressio
ne di una com unità che, un 
tem po p re ttam en te  rurale, 
oggi co n tin u a  a p ra tica re  
so lo  a lcu n i d eg li an tich i 
rituali, legati perlopiù alle 
f e s t iv i tà  n a ta l iz ie  e p a 
sq u a li:  tra  i p iù  n o ti ,  la 
“D evetica” , la “K oleda”, il 
“ K rie s” e la b e n ed iz io n e  
d e ll’ulivo.

La tesi, corredata da fo

tografie delle chiesette  vo
tive, attinge ad una nutrita  
bib liografia ed è arricchita  
da interviste ad alcuni ab i
tanti delle V alli, la cui età 
varia dai cinquanta agli ot- 
ta n t’anni, “che - scrive la 
laureanda - sono stati m ol
to d isponibili a raccontarm i 
episodi della loro g iovinez
za e a farm i conoscere tra

dizioni di cui la quasi to ta
l i t à  d e i m ie i c o e ta n e i  è 
a ll’oscuro” .

A C ris tin a  (n e lla  fo to , 
scattata il giorno della lau
rea, con la m am m a Laura e 
la sorella  E lisa), che insie
m e a l la  f a m ig l ia  v iv e  a 
V ernasso, le nostre congra
tulazioni e l ’augurio di un 
prospero futuro.
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R is u l t a t i

P r o m o z io n e
S. G iovanni - V a ln a tiso n e

3 .  C a t e g o r ia
C orm or - A u d a c e

J U N I O R E S  

V a ln a tiso n e  - Buttrio

G io v a n is s im i
V a ln a tiso n e  - Chiavris

E s o r d ie n t i
Itala S. M arco - V a ln a tiso n e

P u l c in i
A zzurra/A  - A u d a c e /A  
A zzurra/B  - A u d a c e /B

A m a t o r i
Valli de l N a tiso n e  - Ba.Col.

Z iracco F ilp a  1-1
Poi. Valnatisone - Versa 0-0
S .O .S . P u tiferio  - Maxi D iscount 7-3
M oim acco- Osteria al Colovrat n.d.

I - I  Osteria al Colovrat - Maxi Discount (ree.) 1-0

3-0

2-1

4-0

C a l c io  a  5
M e re n d e ro s  - P izzeria  M oby Dick 5-4 
T h e  B lack S tuff P a ra d iso  dei g o lo s i 7-4 
M anzignel - B a r a l P o n te  7-6
P a r a js o  A. A. - PV2 T w ister n.p.
Pittibull - P .P .G . A zz id a  n.p.
P .P .G . A zz id a  - R eai Maxi T eam  n.d. 
Pol. S . M arco - C a rro z z e r ia  G u io n  4-4

8 0 P r o s s im o  t u r n o
1 1 P r o m o z io n e

5-1 V a ln a tiso n e  - Mariano

3 .  C a t e g o r ia

1-1 S. Gottardo - A u d a c e

J U N I O R E S
A ncona - V a ln a tiso n e

G io v a n is s im i
Buttrio - V a ln a tjso n e

E s o r d ie n t i
V alnatisone - Union '91/B (venerdì 10, ore 18)

A m a t o r i
F ilpa - M ereto di Capitolo 
D im ensione g iard ino - Valli de l N a tiso n e  
O s te r ia  a l C o lo v ra t  - C arioca  
Progettoazione - Poi. Valnatisone 
Versa - S .O .S . P u tiferio

C a l c io  a  5
Al Fienile - M e re n d e ro s
T h e  B la c k  S tu f f  - PV2 Tw ister
P a r a d is o  d e i g o lo s i  - P a r a js o  A. A.
B ar a l P o n te  - A.B.S.
C a rro z z e r ia  G u io n  V. P o w e r  
R iposa  la P .P .G . A zz id a

Šport
C l a s s if ic h e

P r o m o z io n e
Sangiorgina 25; Pro Cervignano 23; Ruda 20; 
Costalunga, S. Sergio 19; Juventina*, Buttrio, 
Muggia 18; Santam aria, Mariano* 17; Ronchi 
14; S. Giovanni*, Cividalese 13; Fincantieri 10; 
V alnatisone* 7; Gallery Duino 3.

3 .  C a t e g o r ia
Paviese*, Savorgnanese* , S eren issim a 18; 
Azzurra* 17; Rangers* 14; Moimacco* 12; S. 
Fortissimi, Cormor*, Gottardo*8; Ciseriis*6; 
Audace* 3; Donatello* 1.

J U N I O R E S
A ncona 26; P alm anova, Pro F ag ag n a  25; 
M a n zan ese  23; R ivignano 21 ; C entro  S e 
dia  20; S ev eg lian o  17; Union '91*, Poz- 
zuolo 12; V alnatisone*  10; G onars* 8; Pa- 
gnacco*, Tricesimo* 7; Buttrio* 6.

G io v a n is s im i
E speria  '97* 25, Serenissim a* 18; Moimac

co*, Gaglianese***17; , Fortissimi 15; Val
natisone** 12; Cussignacco** 10; Azzurra* 
7; Buttrio** 5; Chiavris* 2: Union '91**1.

A m a t o r i  ( e c c e l l e n z a )
Valli del N atisone, Ziracco 11 ; Filpa, Bar S.
Giacomo, Mereto di Capitolo, Birreria d a  Mar
co, Warriors 10;Torean, Gp. Piccini Codroipo 
9; S. Daniele, Ba. Col., Termokey 8; Dimen
sione Giardino 7; Bagnaria Arsa 5.

A m a t o r i  ( 3 .  c a t e g o r ia )
Versa, O rzano 14; O s te ria  al C olovra t 13; 
P o l is p o r t iv a  V a ln a tis o n e , 12; C a rioca , 
Piaino 9; S o s  P u tife rio  8; Maxi d iscount, 
Friulclean 7; Mar/ter 6; Progettoideazione 5; 
Moimacco 4.

Le classifiche degli Am atori sono aggiornate alla 
settimana precedente.
* 1 partita  in meno, * *  due in meno. * * *  tre  in 
meno.

La neocos t i tu i ta  s o c ie t à  am ato r i  s a v o g n e s e  del p r e s id e n te  D iego Petricig h a  travolto la Maxi D iscount

Sos Putiferio da spettacolo
Alla Valnatisone avvicendamento in panchina  -  L ’Osteria al Colovrat verso la vetta

Placata la “burrasca” dopo 
lo stop inatteso nel derby ca
salingo con la Cividalese, in 
settimana la Valnatisone si è 
travata a gestire le dimissioni 
d e ll’allenatore. A sostituire 
Claudio Baulini è stato chia
m ato M arco B illia  che alla 
fine degli anni ’80 ha giocato 
per una stagione con la squa
dra sanpietrina.

A T rieste, con la fo rm a
zione del S. Giovanni, i valli
g ia n i h an n o  r im e d ia to  un 
buon paregg io  rim ontando  
l’iniziale svantaggio nei m i
nuti finali grazie alla rete si
glata da Gianluca Peddis.

L ’Audace di S. Leonardo 
ha perso la gara esterna di U- 
dine con il Cormor.

Ritornano alla vittoria gli 
Juniores della V alnatisone 
che, grazie alle reti messe a 
segno da Paolo Lom bardi e 
M attia Iuretig, superano sul 
campo ed in classifica la for
mazione di Buttrio.

Una partita senza ostacoli 
per la formazione dei Giova
n iss im i d e lla  V a ln a tiso n e  
che hanno rifilato una quater
na al m alcapitato  Chiavris.

La squadra 
amatori della 
SOS Putiferio 

di Savogna 
al completo

Nella rete del fanalino di co
da sono finiti quattro palloni 
c a lc ia ti da M arco B utterà , 
R u b en  C h ia b a i, A g o s tin o  
Panzani e Michele Miano.

Sul campo di Visco gli E- 
sordienti hanno lasciato l’in
tera posta in palio alla Itala 
S. Marco. Il risultato finale è 
bugiardo perché non è stata 
una passeggiata per i padroni

di casa  che n o n o s ta n te  la 
maggiore caratura tecnica so
no stati graziati in quattro oc
casioni dagli attaccanti valli
giani ed in due occasioni fa
voriti dalle decisioni del diri
gente arbitro gradiscano.

Un pareggio a Premariac- 
co dei Pulcini dell’Audace/A 
ottenuto grazie alla rete mes
sa a segno da M ichele Ovi-

szach. La form azione B ha 
perso siglando con Emanuele 
Corredig il gol della bandie
ra.

Due pareggi per le nostre 
squadre impegnate nella ca
tegoria di Eccellenza amato
riale. La Valli del Natisone 
del presidente Mauro Clavo- 
ra  ha  im p a tta to  con  la 
Ba.Col. andando a segno con 
M assim o Congiu, mentre la 
Filpa è rito rna ta  im battu ta  
dalla trasferta di Ziracco gra
zie alla rete siglata da Enrico 
Cornelio.

In Terza categoria risulta
to tennistico  ottenuto  dalla 
SO S P u tiferio  di Savogna 
che la Maxi Discount se l ’è 
mangiata in un sol boccone! 
P e r i g ia lli  del p re s id en te  
Diego Petricig hanno realiz
zato una quaterna l ’inconte
nibile Mauro Corredig ed u- 
na tripletta G ianni Podorie- 
szach.

La Polisportiva V alnati
sone ha ottenuto un pareggio 
a reti inviolate con la squadra 
di Versa.

L’Osteria al Colovrat di 
Drenchia ha superato nel re
cupero la Maxi Discount con 
la rete messa a segno da A l
b e rto  P a rav an . La g a ra  in 
p ro g ram m a  sul te rre n o  di 
Moimacco non è stata dispu
tata a causa della insufficien
te illuminazione.

Nel campionato amatoria
le di calcio a 5 la formazione 
dei Merenderos di S. Pietro 
al N atisone ha supera to  di 
m isu ra  la P iz z e r ia  M oby 
Dick grazie alla trip letta  di 
Enrico C ornelio e alla dop

pietta di Mauro Corredig.
In Seconda categoria, do

po il successo sui Solerissimi 
firm ato  da C ristian  B irtig , 
Cristian Furlani, e M assim i
liano Campanella, il Paradi-

Nella seconda trasferta una 
sconfitta 3-1 per la formazio
ne maschile di Prima divisio
ne d e lla  P o lisp o rtiv a  di S. 
L eo n a rd o  im p eg n a ta  a S. 
G io rg io  di N o g aro  con  il 
Caffè Sport.

Nel prossim o impegno la 
squadra maschile sarà impe
gnata venerdì 10 dicembre al
le 20 nell’incontro casalingo 
con l’Atletica Codroipese.

Le ragazze di Seconda di
visione fem m inile hanno e- 
sordito sul parquet casalingo 
lunedì 6 dicembre ospitando 
l’Acqua Pradis di Tricesimo.

La p ro ss im a  e s ib iz io n e  
delle ragazze del presidentis- 
simo Ettore C rudi è prevista 
in occasio n e  del p ro ssim o  
derby con l ’A.S.F.J.R. nella 
serata di venerdì 17 dicembre 
alle ore 20.45 presso la pale
stra di Cividale del Friuli.

Le ragazzine della Under 
15 hanno osservato il previsto 
turno di riposo. Riprenderan
no il loro cammino della pri
ma fase del campionato saba
to 11 dicem bre, alle ore 16,

so dei golosi di San Pietro al 
N atisone ha perso il derby 
con la The B lack S tu ff. I
pasticcieri sono andati a se
gno due volte con Emanuele 
Bertolutti, una volta con Pa
ce e M assim iliano  C am pa
nella. Le reti vincenti degli 
avversari che hanno centrato 
la rete del Paradiso sono tre 
doppiette  di M arco C arlig , 
A ndrea  Z uiz  ed E m anuele  
Lodolo ed il gol realizzato da 
Moreno Mauri.

B uona prova del Bar al 
P o n te  S. Q u irin o  che sul 
cam po della  M anzignel ha 
perso  con  una so la  re te  di 
scarto.

In Terza categoria trovia
mo un pareggio della C ar
rozzeria Guion di S. Pietro 
ottenuto sul campo della Po
lisportiva S. Marco con la tri
pletta di M ichele Dorbolò e 
la rete messa a segno da Da
niele Marseu.

Paolo Caffi

presso la palestra di Merso di 
Sopra ospitando nel derby di 
ritorno la Serramenti Marinig 
di Cividale del Friuli.

Q ueste le classifiche ag 
giornate a domenica 5 dicem
bre:

Prima divisione maschile
Pneus Pasian Mortegliano, 

Caffè Sport 8; Rojalese, Ter
me di Lignano 6; A.P. Aqui- 
leiese 5; Atletica Codroipese, 
Pizzeria al Ledra Artegna 4; 
Polisportiva S. Leonardo, Vb 
G em ona 3; Il Pozzo Prada- 
mano, Stella Volley Teor 0.

Seconda divisione fem m i
nile

A .S .F .J .R . C iv id a le  6; 
C .S .I T arcen to  4; L ibertas 
Martignacco, Kennedy Tava- 
gnacco, Bricofer Artegna, A. 
S. Maianese 3; Acqua Pradis 
Tricesimo* 2; Polisportiva S. 
Leonardo*, San Daniele 0.

Under 15 (prima fase)
Ortosan Manzano 17; Ma

rinig Serramenti Cividale 14; 
Polisportiva S. Leonardo 9; 
Selena Porzio Udine, Danieli 
Buttrio 4.

Udinese a San Pietro
Martedì 30 novembre una folta rappre

sentanza di dirigenti e calciatori dell’Udine
se calcio ha effettuato il tradizionale pelle
grinaggio al Santuario della B.V. di Castel- 
monte. Ad attendere la comitiva il Vescovo 
di Udine Brollo, che ha celebrato la S. Mes
sa. E ’ seguito il tradizionale ritrovo con ce
na ospiti della “Locanda al Giardino” di S. 
Pietro al Natisone.

Durante la serata hanno preso la parola il 
vescovo Brollo e mister Luciano Spaletti 
che hanno ringraziato per l ’ospitalità ed 
hanno scambiato con i presenti gli auguri 
per le prossime feste natalizie e di fine anno.

i # I § i È-/' W :

y R i  *
Nestor 

Sensini 
con 

Alice e 
Michele 
Miano, 

a fianco 
il tavolo 

delle 
autorità

Sabato 11 a Merso di sopra con la Under 15

La Polisportiva 
sfida FA.S.FJ.R.
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G io v a n in  je  p a ršu  
d am u  od d ie la  p r ie t ,  
k u  p o  n a v a d i  an  j e  
ušafu  n jega  ženo  M i
l ic o  tu  n a r u o č e  od  
n jega  p arja te lja .

- G lej tle! - je  zau- 
eku  je z n o  G io v an in  - 
Zdaj v iem  vse!

- P ru  vse? - je  iro 
n ičn o  p o p ra ša la  žena 
M ilica.

- Ja! V se! - je  po- 
ta rd iu  G iovanin .

- B en , če v ieš vse, 
p o v e jm i k e re g a  l ie ta  
se  j e  r o d iu  S im o n  
G regorčič!

P a u li je  s re č u  po 
p o t  n je g a  p a r ja t e l j a  
an ga poprašu:

- K a ’ ti se j ’ zg o d i
lo , M a rja c , de  si ta - 
kuo  obupan?

- M o ja  ž e n a  m i je  
snuojka d ie la  roge an 
g rem  vpraSat lo č itev , 
d ivorcjo!

- N u , n u , M a r ja c , 
ne stuoj b it takuo  re 
sen , k a ’ na m oreš za- 
stop it an m inu t žban- 
dam enta  to je  žene?

- A n m in u t, si ja u  
P auli?  V ič ku ’no uro 
sem  čaku zad za vra- 
teh  od  k a m b re  p r ie t , 
ku se  j ’ g e n ja la  tre s t 
pastie ja!

***
K arlet je  šu h m ie- 

d ih u  p s ik ja tru  an mu 
jau :

- G o sp u o d  d o h to r , 
m o ja  ž e n a  im a  k ie k , 
ki na gre!

- A n k a ’ j i  se gaja?
- V sak i k ra t, k i jo  

poprašam  za de se po- 
l ju b im a ,  m e  v p r a š a  
dvie karte po pe tdese t 
evru!

- O h , t i s t  j e  v a š  
p rob lem ! - je  odguo- 
riu  sm ehe m ied ih  - Ist 
v ie m , d e  v s ie m  te  
d rug im  v p raša  sam uo 
adno!

A dna m lada  an lie- 
pa čeča  je  š la  h m ie- 
d ih u  an n o m a lo  špo- 
tljiv o  m u je  pošepeta- 
la:

- G o sp u o d  d o h to r , 
v s a k i  k r a t ,  k i p o k a 
d im  an  c i g a r e t  m e  
prim e vo ja  se po ljub it 
s tim  parv im  m oškim , 
ki je  p red  m ano.

- B od ite  b rez  skar- 
b i - j i  j e  o d g u o r iu  
m ie d ih  - m is le m , de 
m orem  narest k iek  za 
vas. Č ete an c igare t?

Vigi Kocajnarju z Lies (po preimku Dreszach) an Alma Marian’na 
iz Barda sta pražnovala zlato poroko! Petdeset liet mož an žena, 
parbližno tarkaj liet, ki že živta tam v Kanadi, v miestu 
Vancouver. Petdeset liet njih poroke sta praznovala 
v objemu njih družine 6. setemberja lietos.
Vigi an Alma sta zapustila njih rojstne kraje, pa nie težkuo jih srečat 
tle tode, puno krat preplujejo veliko muorje za prid sam, kjer so se 
rodil an zrasli an kjer imajo žlahto an puno parjatelju 
An ku pridejo sam na parmanjkajo prid tudi na Novi Matajur 
za nas pozdravit.
čeglih z nomalo zamude, jim vsi uoščimo za njih zlato poroko 
an jim  želmo še puno, puno veselih dnevu!

VENDO

b e ll'a p p a r ta m e n to  a 
C orno di R osazzo tre 
cam ere, servizi, salot
to , c u c in a , g a r a g e ,  
cantina...
O ccasione unica! 
tel. 0432/727157

Festa del '56 con 
'infiltrati4 super!

Sabato, 20 novembre 2004 
- Ecco, sono venute anche le 
18.30, e con le 18.30 è arriva
to anche il momento del radu
no della classe del ’56. Si co
mincia con un ritardo del pul
lm an in una se ra ta  d e c isa 
mente fredda. Il morale, l ’al
legria dei partecipanti però ri
scalda tutti quelli che ci sia
mo ritrovati nel piazzale sotto 
la chiesa da dove partirem o 
alla volta di Jesolo, accompa
gnati come una squadra che si 
rispetti da alcuni simpatizzan
ti allegri quanto e forse più di 
noi. Il ristorante è sulla stra
da. O scar ci scarica proprio 
davanti alla porta d ’ingresso. 
C ’è tanta gente, questo vuol 
dire che il mangiare sarà otti
mo (in effetti, a fine cena sia
mo tu tti d ’accordo  su que
sto!). Sembra però che man
chi lo  sp a z io  p e r  b a lla re . 
N iente paura, a fine cena ci

Questi sono 
i magnifici 

della classe mista 
con la torta 

‘personalizzata”. 
Ma quelli del '56... 

dove sono? 
Ahi, ahi, ahi!

pensano Anna V isin e O ria 
Zuliani assieme ai proprietari 
a fare spazio per partire con 
le danze, aperte proprio  da 
loro due, seguite da due si
gnori di u n ’altra com pagnia 
che le separano per formare 
così due coppie... e da lì il via 
a tutti! La serata è stata stu
penda ed io inaspettatamente

vengo ringraziata da parte di 
Anna per tutta la classe. Cosa 
d ire  se non  r in g ra z ia re  di 
cuore gli am ici del ’56? E ’ 
per m erito  loro se abbiam o 
trasform ato una serata qua
lunque dell’anno in una festa 
che, credo, ricorderemo come 
splendida sia per per l’ottima 
cena a base di pesce, accom

pagnata da un vinello bianco 
super, e da una torta fatta di 
proposito per noi con la quale 
abbiam o festeggiato anche i 
sim patizzan ti che ci hanno 
accompagnati e la loro classe, 
anzi, le loro classi, perché e- 
rano di anni diversi!. Per non 
parlare poi delle danze. E chi 
poteva lasciare il locale per

ultimo? Ma è ovvio, la classe 
del 1956! Il rientro ha visto le 
quattro del mattino. E per ul
timo, ma non meno importan
te per questo, un grazie a O- 
scar, il nostro autista, che è 
stato il mio “gancio” per po
ter realizzare nel migliore dei 
modi il tutto.

Flavia

Rimje 
rimar Rim

“Rim je nim ar Rim ”.
Takuo je  bla napisala Lia 

Dorgnach iz Spietra za Novi 
M atajur, po tlè , ki se je  bla 
varnila damu iz liepega poto
vanja v Rim, ki ga je  bla or- 
ganizala kupe s Flavjo Iussig 
iz Klenjà parve dni otuberja

An za preživiet nazaj tiste 
lepe dneve v Rime so se uša- 
fal vsi tisti, ki so šli na telo 
gito (bla jih  je  puna koriera 
iz vsieh Nediških dolin an ne 
samuo), v saboto 6. novem- 
berja v ristorantu Alla filan
da v Brazzane.

Vsak je  teu poviedat soje 
spomine, pregledal so vse fo
tografije, ki so jih  dol nardil, 
an bluo jih je  zaries puno.

Potlè so začel še plesat an 
Flavia je med adnini plesom 
an drugim že začela študierat 
na druge lieto, kam pejat nje 
lepo kom panijo, skupino, ki 
že vičkrat je  šla kupe z njo 
an Lio dol po Italiji spozna
vat nove an lepe prestore.

Je bla pru na liepa vičer, 
škoda de ure so šle hitro na- 
pri an takuo je hitro paršu tu
di cajt za se varnit damu...

L ia an F lavia pa pravejo 
vsiem: “Se videmo druge lie
to, an čeg lih  kak dan pred 
cajtam , veseu Božič an sre
čno novo lieto vsiem vam !”

Pismo iz Avstralije za želiet vsiem 
vam vesele božične praznike

T az  A v s t r a l i je  nam  je  
paršlo pism o naše parjatelj- 
ce Alme, ki nas prosi, za ga 
publikat gor na naš gjornal, 
zak Novi M atajur je  za njo 
tista  nit, ki veže naše ljudi 
po s viete an tiste doma.

"Prvo bi se rada zahvali
la vsem mojim dragim , žla- 
hti a n parjateljam , ki so nas 
tako lepo sparjel to pasano  
poletje. Z  mano je  bila tudi 
m o ja  S a n d ra  an ze t  P h ill  
(on je  Australjan).

Spoznu je  vse naše in uži- 
vu n a še  k ra je , in P o s ta jo  
Topolove Se več, ko sam jim  
do st krat sama p r avla. Puno 
so p reh o d il p eš  po  hribah,

so bli davje na Triglav. Zlo  
j im  je  b lu o  u še č . H v a la  
vsem na njih irne."

Takuo piše A lm a, an gre 
napri:

"S e  p a r  b e s ie d . Z e lm o  
po zd ra ve t vse naše, žlah to  
an p a r ja te l je  dom a an po  
sv ie te , na m oje  im e, m oje  
družine, M arcelle an Nata- 
Ije.

Vsem želm o vesele boži
čne praznike an srečno novo 
leto, tudi vam, ljubezan an 
m ir  m ed  s a b o , in  d o b ro  
zd ra v lje . Po navad i is t an 
M arcella  smo p isa le  veliko  
število kart, ma zda smo ro 
tale ries stare, pa  malo ku-

raže je  ostalo. Bog živi vse, 
A lm a".

Tole pismo nas je  ganilo, 
komuovlo.

V idet, kakuo  naš ljud je  
po sviete znajo pisat po na
šim, kuo se trudjo za de na 
pozabejo njih izik, tist izik 
k i so ga g u o ril, k a r so bli 
t le . . .  K uo so n a v e z a n i na 
vse, kar je  našega, kuo lju
bijo  našo zem ljo, kuo vedo 
za vse, kar se tle gaja.

V ičkrat še tisti, ki imamo 
s re č o  ž iv ie t  t le  d o m a  na 
znamo takuo lepuo guorit an 
p isat v našim  liepim  slovi- 
e n sk e m  je z ik u . Se m i, ki

smo tle, na vemo, ka’ se ga
ja  okuole nas, tle na naši ze
mlji...

D raga Alma, M arcella an 
N atalia , Buog Ioni za vaše 
lepo pismo. Smo Sigurni, de 
vsiem tistim , ki je  namieni- 
en, ga preberejo an vam bo
jo  hvaležni za vaše lepe be- 
siede.

T e la  je  ’na liep a  p a rlo - 
Znost za de vam bomo Zeliel 
tud i mi v ese le  b o ž ičn e  an 
novo lie tn e  p razn ik e , Buog 
vam  di še puno  ku raže  an 
zdravja.

Troštam o se vas videt še 
puno krat tle, v naši Beneči
ji-

SPETER

Sarženta 
Žalostna novica

Tan doma je za venčno za
spala Teresina Cedron, uduo- 
va Sturam. Učakala je  80 liet.

Teresina je nimar skarbiela 
za nje družino, rada pa je  po
magala tudi drugim, posebno 
če so bli v težavah.

Na telim sviete je  Teresina 
v veliki žalosti zapustila sina 
Alda, neviesto Bruno, navuo- 
de Nicola an Federica an vso

drugo žlahto.
Zadnji pozdrav smo ji ga 

dali v torak 7. dičem berja v 
Spietre.

SOVODNJE

Lucio Marchig 
13.12.99-13.12.04

Sono trascorsi cinque anni 
da quando ci hai lasciati.

C i m anch i tan to  e tu tto  
parla di te.

Con infinito amore ti ricor
dano i tuoi Anita, Daniele e

Silvia.
Una santa messa sarà ce

lebrata lunedì 13 dicembre, 
alle ore 20, nella chiesa di 
Savogna.

Je šlo napri že pet liet, od
kar si nas zapustu. Nam puno 
manjkaš an si nimar v našim 
sarcu.

Z veliko žalostjo an ljube
znijo te spominjajo toji Anita, 
Daniele an Silvia.

Za te zm olem o par sveti 
maši, ki bo v pandiejak 13. 
dičemberja, ob 20. uri, v ci- 
erkvi v Sauodnji.
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Kake lepe otrokè imamo!
So Luca an Camilla, Serena an Giacomo, an še mala

C iao  vsiem  vam , ki m e p o zn a ta  an me 
im ata radi, an tudi vam , ki prebierata Novi 
M atajur.

Ist sam Luca an živim v Persereano. Muoj 
ta ta  je  D ino Predan, m oja m am a je  O detta 
Scudeller.

Imajo ražon nono Armido Baganu iz O bli
ce an nona Gilda Borgù, ki je  pa BarjeCova 
an le iz tiste vasi, kar pravejo, de cajt hitro 
teCè napri. P oštud ierita , na 31. diCem berja 
dopunem  že parvo lieto življenja!

An ka ima pa reC m oja kužina Camilla, ki 
jih  ima že štier? Ona, ki je  že takuo velika an 
hode že v ažilo, me uCi puno reci. Takuo jo  
imam rad, d e je  ki.

Nje mama je  Nadia Predan (sestra od moj- 
ga tata), nje tata je  pa F rancesco  N ovello . 
Oni žive M anzinello, pa se videmo pogostu, 
ku videm o pogostu naše none A rm ida an G il
do. Takuo nas figotajo teli naši noni, de je! 
Ist an Cam illa jih  imamo pu
no, puno radi an se troštamo, 
de o d k ar sm o p a rš li an m i 
druga dva v njih veliko dru
ž in o , s ta  še bu j v e se la  ku 
priet.

Seda pa vas m uorem  po
zdravit, zak Cam illa me k li
ce za iti se tolit z njo. Mi je 
pa  tud i p o še p e ta la , de Cez 
kak dan bo B ožic ... zatuo, 
obadva želm o veseu  B ožic 
an sreCno novo lieto  vsiem  
vam!

An poseban poljubček na
šim mamam an tatam  an na
šim nonam.

T ela liepa CiCica pozdra- 
vja vse vasnjane iz M arsina.

2 iv i v NiemCiji an se k li
ce A n to n ia  S a rid ak is . N je 
m am a je  M ichela R aggioni 
an je  Barnesova iz G orenje
ga M arsin a , n je  ta ta  je  pa 
Geory Saridakis. Antonia ži
vi v kraju Hohenpeibenberg, 
ma na vide ure spoznat vso 
žlah to , ki živi tle po N edi- 
ških dolinah.

Nje m am a j i  nim ar prave, 
kaki lepi prestori so tle par 
nas, pod M atajurjam , an od 
vsieh tistih ljudi, ki tle žive, 
ki tarduo daržjo za njih na
vade an se pom ag ajo  m ed 
sabo.

A ntonia, grede, ki poslu
ša vse tele lepe stvari, je  pu
no, rase lepuo, se je  že na- 
vadla pom ažat z oCmi... Ja, 
pru puno stvari se je  že na- 
vad la  Ceglih je  m alo  ca jta  
od tega, ki se je  rodila. Med 
nas je  paršla na 30. otuberja. 
Puno veseja je  parnesla m a
mi an tatu, ki takuo so vidli 
zrast njih  družino: p rie t so 
bli na dva, seda so na tri!

D raga A ntonia, vsi tis ti, 
ki sm o tle dom a, ti želm o 
vse narbuojše na telim  svie- 
tu an na videm o ure te videt 
an te povarvat, posebno toja 
tetà Roberta.

q u e lle  b u o n e  p e rso n e  che 
m antengono le loro tradizio
ni e si aiutano tra di loro. A- 
s c o lta n d o  q u e llo  ch e  la 
mamma le racconta, Antona 
m angia tantissim o e diventa 
ogni g iorno più grande. E ’ 
nata il 30 ottobre ma sa ride
re già, fa le smorfie, qualche 
volta le scappa anche qual
che occhiolino!

Noi tutti le auguriam o o- 
g n i b en e  e l ’a sp e ttia m o  a 
b racc ia  aperte , qui a casa, 
soprattutto la zia Roberta.

Antonia, 
primo 
mese 
di vita

D a lla  G e rm a n ia  q u e s ta  
b e llis s im a  b am b in a  sa lu ta  
gli abitanti di Mersino.

Si chiam a Antonia ed è la 
p rim a bam bina  di M ichela  
R a g g io n i  - B a rn e s o v a  di 
M ersino Alto e di Geory Sa
ridakis.

Abita a Hohenpeibenberg, 
ma non vede l ’ora di cono
scere tutti i suoi parenti val
ligiani.

La mamma le racconta di 
tutti i bei posti che ci sono 
so tto  il M a ta ju r  e di tu tte
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Club alpino italiano  -  sottosezione Val Natisone

venerdì 10 dicembre - ore 20.30 
sala parrocchiale di San Pietro al Natisone

Goretta Traverso  -  diapositive
In solitudine tra le montagne
percorso  alpinistico d i G oretta e Renato C asarotto

Planinska družina Benečije 

sobota 18. - nedelja 19. decembra

K r e d a r i c a  T r i g l a v

in f o: G iam paolo tel. 0432/727574

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 11. DO 17. DICEMBERJA 

Cedad (Fontana) tel. 731163

OD 10. DO 16. DICEMBERJA 
Premaijag tel. 729012

Grazie a...
Non siamo più abituati alla buona educazione, al rispetto per gli 

altri e per le cose degli altri... E così ci si meraviglia se uno, trovando 
un portafoglio a terra, fa in modo che ritorni al legittimo proprieta
rio. In questo caso non si parla di un portafoglio, ma di un’auto che 
urta un’altra auto in un parcheggio, procura il danno e scappa senza 
lasciare neanche un biglietto di scuse. Per fortuna c ’è qualcuno che 
vede e fa sapere anonimamente al proprietari dell’auto danneggiata 
(quasi 4.000 euro di danno!) il numero di targa di chi ha procurato il 
danno. Questa volta è andata bene. Non succede sempre così, pur
troppo. Un grazie di cuore all’anonimo che i proprietari dell’auto 
danneggiata vorrebbero ringraziare anche di persona, per questo è 
pregato di contattarli al numero 0432/717017.

SVETA MASA 
PO SLOVIENSKO

v saboto 18. diCemberja 
ob 19. uri 

v cierkvi v Lazeh
maSavu bo mons. Marino Qualizza

Vsi tisti, ki vam jc  par sarai naSa slovienska besieda, ki zelta ohranit, kar so nam nasi 
tc stari zapustil, ki nočeta pozabit nase lepe slovienskc molitve, rut stuojta pannanjkat.

Kam po bencino /  Distributori di turno
NEDIEJA12. DICEMBERJA 

Čemur
Agip Cedad (na poti iz Čedada pruoti Vidmu)

je  parvo lieto življenja. Je biu 
pravi senjam. Mama Patrizia 
Spagnut taz Bjač an tata Ste
fano Predan - Stam adičju iz 
O blice so poklical pru vse. 
Oh, nie mu parmanjkat muoj 
muroz Giacomo, ki živi v Bi- 
jaCah an ki ga videta na foto
grafiji tle z dol kupe z mano. 
N je g a  m am a je  O r ie tta  iz 
C arnegavarha, n jega ta ta  je  
pa Daniele iz Čedada. Se vi
demo vsaki krat, ki grem gle
dat moje none, ki žive tam v 
BjaCah. Je liep, kene? Ist lie

pa, on liep... srna pru an liep 
par! Se troštam, de kar bomo 
velik me bo vozu plesat, zak 
ist san glih ku moja nona Ro
m ilda iz O blice: kar čujem  
kako vižo, kako muziko... su- 
bit mi teCejo pete! Ce pa ču
jem  kako ram oniko , m e na 
ustave obedan! Ja, ja, pru ku 
nona Romilda!

Seda san van poviedla za- 
dost. Pozdravem vse tiste, ki 
me imajo radi, an jih je  zaries 
p u n o , p o seb an  p o lju b č e k  
mojmu murozu Giacomu!

K a’ nardim, al jo  ugasnem 
al ne? Buojš bi bluo, de bi jo  
ugasnila, saj dokier na opra- 
vem  te lega  d iela , m am a na 
urieže torte, ist pa na videm 
ure jo  pokušat, kuo je sladka.

Za resnico poviedat, san jo  že 
pokušala, pa obedan nie za- 
merku, kar san diela notar ro
čico!

Je bluo pru lepuo na 20. 
otuberja, kar san dopunla mo-

CAI
Sottosezione Val N atisone

Domenica 
12 dicembre 

ore 12.15

INAUGURAZIONE
SEDE

SOCIALE

in via A lpe Adria, 90  
a San P ietro al 

Natisone


